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FORENINGEN FOR NORDISK FILOLOGI 1932-2002

Nagra glimtar ur var historia

Féreningen f6r nordisk filologi grundades den 16 november 1932 av néigra
finlandssvenska nordister pa initiativ av Torsten Evert (Tor) Karsten, profes-
sor i nordisk filologi vid Helsingfors universitet. Foreningens syfte var “att i
akademiska och vidare kretsar vécka och uppritthalla intresset for de nor-
diska folkens sprak, litteratur och folkminnen”. En annan uppgift var att ”in-
samla ett allsidigt undersékningsmaterial rorande Finlands svenska folkmal
samt att uppbevara, virda och vetenskapligt bearbeta samlingarna”.

Var forening har bara i ringa utstrickning levt upp till allt detta men dnd4
— eller kanske just ddrfor — lyckats overleva i 70 &r. Inte heller titeln pa var
tidskrift, “Folkmalsstudier”, dr ndgon korrekt innehéllsdeklaration, for FmS
har ju ofta behandlat helt andra dmnen 4n folkmal. I det foljande forsoker
jag skildra foreningens brokiga historia och forklara diskrepanserna.

Foreningen for nordisk filologi (FNF) uppstod inte ur tomma intet som en
spontan bildning i ett gynnsamt vetenskapligt klimat. Tvirtom! FNF var re-
sultatet av en serie svérartade konflikter mellan olika sammanslutningar som
hade tagit upp finlandssvensk dialektologi pa sitt program. En beskrivning
av foreningens historia maste dirfor borja ldngt fore grundliggningsaret
1932, med en presentation av de organisationer, projekt och motsittningar
som bland annat ledde till att FNF bildades — och till att foreningen fick en
mycket konﬂ1ktfylld barndom. Det hela dr en spannande men komplicerad
process.! Huvudaktorer 4r Svenska landsmélsféreningen i Helsingfors (om-
vixlande med i Finland™), Svenska litteratursillskapet i Finland och den s
kallade Folkmélskommissionen. T.E. Karsten var pa olika sitt engagerad i
de olika sammanslutningarna.

! Jag ber ldsaren vara ytterst uppmérksam pa de olika aktérerna och pa forkortningarna av
organisationernas namn. Férvecklingarna aterspeglas fylligast i Litteratursillskapets
“Férhandlingar. Ny f6ljd” som innehéller de mest relevanta aktstyckena, men inte ens dir
blir férloppet alla génger riktigt tydligt. Mina tolkningar av hur det hela gick till 4r sékert
i ndgon mén subjektiva och forenklade.
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Landsmalsforeningen

T.E. Karsten (20.8.1870-12.9.1942), uppvuxen som pristson i Kvevlax,
hade redan som ung student 1889 blivit medlem av Svenska landsmdlsfore-
ningen i Helsingfors, tillkommen 1874 som en sammanslutning for dialekt-
intresserade studerande frén olika landséndar. Foreningens viktigaste arbets-
form var méten ddr medlemmarna samlades for att gd igenom och anteckna
sdrdragen i sina varierande sockenmal och for att halla féredrag om dialek-
ter, folkdiktning och folktro. Under somrarna bedrev foreningsmedlem-
marna ocksa filtarbete — allt enligt den modell som grundaren, dévarande
docenten i fornnordiska spraket och antikviteterna vid Helsingfors universi-
tet Axel Olof Freudenthal, hade fort med sig frén sina studiedr i Uppsala, dir
s.k. landsmalsforeningar hade grundats inom de olika nationerna. Fore-
ningen for nordisk filologi betraktade sig som en eftertridare till den fin-
landska landsmalsféreningen — dérfér denna presentation av froet, eller ett
av frona, till FNF.

Landsmalsforeningen var mycket aktiv under sina tvd forsta decennier,
vilket tydligt framgir av den imponerande tjugodrspublikationen “Fin-
lindska bidrag till svensk sprék- och folklifsforskning” (1894), som inne-
haller bland annat O.F. Hultmans forsta stora éversikt av de 6stsvenska dia-
lekterna. Landsmalsforeningens samlingar av dialektord blev ett visentligt
bidrag till Herman Vendells Ordbok ver de dstsvenska dialekterna 1904—
1907. ”Den egentliga landsmélsundersékningen” hade i och med detta
“bragts till en provisorisk avslutning” (Karsten 1927: 110). P4 1890-talet in-
riktades foreningens intresse pa skiljaktigheterna mellan finlandssvenskan
och rikssvenskan® men vid sekelskiftet avtynade verksamheten. 1908 6verlét
foreningen sina samlingar till Svenska litteratursillskapet, utan att den dnda
formellt upploste sig (Forhandlingar och uppsatser 22: 62).

Landsmalsforeningen vicktes efter en period av stiltje” till nytt liv i ja-
nuari 1924 och Karsten valdes till ordférande. Gamla och nytillkomna

2 pa Landsmalsféreningens mote 7.11.1892 foreslog ordféranden, professor A.O.
Freudenthal “att féreningen i samband med andra for saken intresserade personer under
nérmaste framtid, med &sidoséttande t.v. af de egentliga dialektuppteckningarna, skulle
egna sig &t uppteckande af sddana i den finlindska skriftsvenskan begagnade ord och
uttryck, som icke aterfinnas i riksspréket i Sverige” (Finldndska bidrag, s. 304 £.)

3 Landsmalsfoéreningens historia har tecknats dels i “Finlindska bidrag” (s. 1-50, 304—
314, perioden 1874-1894), anonymt, dels i FmS 1/1933 (s. 141-156; en “kort dversikt”
av perioden 1874-1934) av Borje Martenson. Dessutom har Zacharias Schalin gett en del
intressanta personliga minnen om foreningens tillkomst och dess verksamhet under de
fyra forsta aren (Schalin 1930: 41-60).
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medlemmar samlades pé nytt till fsreningsmoten och diskussioner, dit ocksa
studenter med nordisk filologi som studieimne var inbjudna. Man hade inte
dnnu i detta skede ngra planer pa att ateruppta det traditionella landsméls-
arbetet. Motivet till dterupplivandet av foreningen sigs ha varit att de gamla
landsmalarna ville triffas for att ateruppliva minnena fran de idealistiska
ungdomsaren i slutet av 1800-talet (jfr Karsten 1927: 110 f.). Inom kort till-
kom ocksa ett annat incitament: planerna pé finskt hall att med statsmedel
sammanstilla en finsk dialektordbok som hade borjat ta form.

Bakgrunden dr denna. I samband med ett nordiskt skolméte i Helsingfors
i augusti 1925 tréffades négra landsmalare av #ldre argéng, veteranen J.A.
Lundell fran Uppsala och finldndarna Janne Thurman, medlem av LMF
redan 1888, och T.E. Karsten. De tre landsmalarnas samkvim pé Esplanad-
kapellet under det padgdende skolmétet var antagligen av avgorande bety-
delse for var framtida dialektforskning. Deras samtal kom in pé den da aktu-
ella unders6kningen av de finska dialekterna och utgivningen av en stor
finsk dialektordbok och statens utfistelser om frikostigt stod fo6r verksam-
heten. Landsmalarna insdg att hir fanns ett svenskt forskningsintresse att
bevaka: staten borde finansiera ocksé utforskningen av de finlandssvenska
dialekterna. Resultatet av motet pa Kapellet blev att Landsmalsféreningen
26.2.1927 beslutade att “aktivt aterupptaga sin verksamhet for vinnande av
6kad kunskap om Finlands svenska dialekter och den kultur de foretrida”
(Karsten 1927: 111 ff.).

Folkmalskommissionen och Sprakvetenskapliga kommittén

Landsmalsfoéreningen tog ocksa initiativet till en kommitté som skulle orga-
nisera utforskningen av de finlandssvenska dialekterna. Féreningen gick ut
med ett upprop till tinkbara intressenter inom omradet. Initiativet ledde till
att Folkmalskommissionen bildades den 31 mars 1927 (Karsten 1927: 110
ff., Karsten 1933: 10-16). De finska dialektforskarna hade fatt sin motsva-
rande statsfinansierade ordboksstiftelse Sanakirjasdcitio redan 2.12.1924.

Folkmalskommissionen (FMK), Kommissionen for undersékning av
svenska folkmadl och svensk folkkultur i Finland, bestod liksom férebilden
Sanakirjasdétio av representanter for olika intressenter inom omrédet:
Svenska landsmalsforeningen, Svenska litteraturséllskapet, Foreningen
Brage, Finska Vetenskapssocieteten. Senare utvidgades kommissionen med
representanter for Helsingfors universitet, Abo Akademi och Foreningen for
nordisk filologi. Hugo Pipping blev FMK:s forsta ordférande.
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Men innan jag fortsitter maste jag ga in p4 &nnu ett sidospar och helt kort
redogdra for Svenska litteraturséllskapets tidigaste dialektologiska verk-
samhet, som dven den var en faktor bakom tillkomsten av FNF.

Det dialektologiska insamlingsarbetet hade redan vid sekelskiftet, efter
Landsmalsforeningens kursomldggning frin dialekter till ”finlindsk skrift-
svenska” vésentligen overgdtt till Svenska litteraturscllskapet i Finland
(SLS) som sedan grundldggningen 1885 hade haft bl.a. folkloristiskt, dia-
lektologiskt och etnologiskt insamlingsarbete pd programmet. For att leda
det sprakliga arbetet tillsatte sillskapet i oktober 1910 en sprdkvetenskaplig
kommitté (SVK) som skulle handha "frégor rérande ortnamnsforskning, un-
dersdkning av dialekter och andra arbeten av sprdkvetenskaplig natur”
(Forskning och vitterhet I: 186 f)).* Tre manader senare, i januari 1911, in-
togs T.E. Karsten som medlem i kommittén. Ocksa andra landsméalare var
medlemmar i olika repriser: Hugo Bergroth (1919-35), O.F. Hultman
(1910-28), Viin6 Solstrand (1929-37) och Ivar Westman (1936-1939).
Konflikter som senare uppstod mellan “sakforskarna” och ”ordforskarna”
inom kommittén bidrog till att Karsten fann sig féranlaten att avga, efter att
ha varit medlem i 6ver tjugo ar. Den utlésande faktorn var tydligen att Litte-
raturséllskapet pd grund av ett avvisande utlitande av SVK:s ordférande
Hugo Pipping inte ville bevilja tryckningstillstind fér Karstens under-
sokning “Svenskt och finskt folksprék i Finland”; jfr FmS 2: 31 ff. Sjilv
skyllde Karsten sitt uttride pa “bristande tid” (Forskning och vitterhet I:
187). Karsten avgick i januari 1932, men han hade alltsd ordnat det s att
han &ndé hade ett forum, dels Landsmalsforeningen som han hade satt nytt
liv i ndgra ar tidigare — och dels, innan aret 1932 var slut, ocksi FNF.

Folkmélskommissionen skulle “enligt vetenskapliga principer insamla och
undersoka material belysande véara svenska folkmal och den kultur dessa fo-
retrdda” (Férhandlingar 10: 93). De finlandssvenska dialekterna ansigs sti
infor sin snara undergang. Beddmningen “de nu i utddende stadda svenska
dialekterna i Finland”, som det heter i uppropet 1927 (t.ex. Karsten 1927:
113), dterkommer med smérre variationer flera gdnger i handlingarna.” FMK
ville kombinera dialekt- och folklivsforskning. Grundarna menade att ”den

* Dessforinnan hade SLS:s dialektologiska verksamhet handhafts av sillskapets
folkloristiska kommitté. Denna delades 1910 i en folkloristisk och en sprikvetenskaplig
kommitté.

> Ocksé FNF anvénde négra dr senare liknande formuleringar for att understryka det
akuta behovet av forskning. Till exempel pd omslaget till det forsta numret av
foreningens tidskrift talas det om betydelsen av “tillvaratagandet och studiet av de i allt
snabbare utddende stadda folksprékens kvarlatenskap”.
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rent sprakliga underskningen hér bor g hand i hand med den sakliga” (sd
t.ex. i FMK:s forsta anhallan om statsunderstod 21.4.1927, atergiven i t.ex.
FmS 1: 13). Denna dubbla malséttning ledde efter hand till att det uppstod
motsittningar mellan sakforskarna och ordforskarna inom kommissionen.
Statsanslaget var knappt, och dialektforskarna inom FMK befarade att
pengarna skulle komma att anvindas “for syften ddr det etnografiska in-
tresset var det enarddande eller forhdrskande” (Karsten i FmS 1:16). Dods-
fall och personbyten pa posterna bidrog ytterligare till att ge FMK en etno-
logisk slagsida. Organisationsformen med representanter fér samman-
slutningar med mycket olikartade syften visade sig ocksa vara opraktisk.

Redan innan FNF hade tillkommit forsokte FMK-medlemmarna T.E.
Karsten, Viino Solstrand och Hugo Bergroth 17.10.1932 med hénvisning till
”meningsdivergenserna” mellan ordforskarna och sakforskarna inom FMK
avsluta kommissionens verksamhet: de vinde sig till SLS (som forvaltade
statsanslaget till FMK) med ett forslag om att FMK helt enkelt ”métte upp-
héra” i och med érets utgang (Férhandlingar 9: 37 f.). Forslaget var uppen-
barligen tinkt som ett forsta drag i en operation att dirigera om statsanslaget
for dialektforskningen frén FMK till FNF. Foreningen for nordisk filologi
var rimligtvis under planering vid denna tid.

Manovern lyckades bara delvis. Undervisningsministeriet beslutade efter
en Overldggning med FMK och Litteraturséllskapet att statsradets anslag i
forsta hand skulle anvéndas for dialektforskning; sakforskningen fick trida
tillbaka. Dessutom avgick Hugo Bergroth som SLS:s foretrddare i FMK,
Landsmalsféreningen sade upp samarbetet med FMK och Karsten uttréddde
ur FMK. Mottagare av statsanslaget for dialektforskning skulle dock fort-
sittningsvis uttryckligen vara FMK. Jfr Férhandlingar 9: 55 £, 12: 133.

Till Litteraturséllskapets styrelsemote 15.12.1932 hade Landsmalsfore-
ningen ldmnat in en skrivelse dédr man bl.a. patalar FMK:s bristande kom-
petens: efter de foregadende avhoppen har FMK “icke ... att uppvisa en enda
medlem, som 6verhuvud befattar sig med svensk dialektforskning” (For-
handlingar 9: 55). Ocksé efter sin avgang var Karsten (nu med FNF som
stodtrupp) kritisk till kommissionens verksamhet och forsokte, dock utan
framgéng, fd den indragen. Han tyckte kanske att han hade en viss moralisk
rétt till detta; kommissionen hade ju tillkommit pa hans initiativ.

Utbrytarna bildar Féreningen for novdisk filologi

Det vixande missndjet med Folkmalskommissionen gjorde alltsd att dia-
lektologerna, med Karsten i spetsen 1932, sade upp samarbetet med FMK
och bildade den nya sammanslutningen Féreningen for nordisk filologi, dir
utforskningen av de finlandssvenska dialekterna var en central uppgift. Be-
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slutet att grunda foreningen fattades 16.11.1932, och tillskyndarna lit om-
gende registrera foreningen. Anhdllan om registrering #r undertecknad av
”T. E. Karsten professor, K. J. Hagfors Fil.dr sem.direktor, Viind Solstrand
docent, Arnold Nordling Docent”. Stadgarna godkindes och féreningen in-
fordes 1 foreningsregistret den 12 december 1932,

Den nya foreningens syfte “att vicka och uppritthélla intresset for de
nordiska folkens sprék, litteratur och folkminnen” gor intryck av att ha varit
en vilseledande mangver, liksom ocksé foreningens namn. Men féreningen
erkiinde frdn forsta borjan att dialektforskningen var dess priméra uppgift.
Allt tyder pa att FNF i forsta hand kom till for att bli en avldggare till FMK
och ta 6ver statsanslaget och anvinda det uteslutande for dialektforskning.
Foreningens verksamhet var av allt att déma livlig under de forsta ren.
Enligt stadgarna skulle styrelsen sammantrida minst en gang i ménaden.
Dessutom ordnade foreningen medlemsméten med foredrag ndgra ginger
om dret. Karsten var en drivande ordférande.

FNF skulle ta sig an dialektologiskt insamlingsarbete och den fortsatta
bearbetningen; man hade till och med planer pa att inritta ett dialektarkiv, i
konkurrens med sévil Svenska litteratursillskapet som FMK, men man fick
inte anslag for annat &n for utgivningen av Folkmalsstudier. Grundarna hiv-
dade att det dialektologiska arbetet hade forenklats genom féreningens till-
komst; frdn den svarmanovrerade och efter hand sprékvetenskapligt in-
kompetenta Folkmalskommissionen hade ledningen for det dialektologiska
arbetet nu 6vergatt till “facklararne vid Helsingfors universitet”. FNF invite-
rade “andra intresserade samfund ... att genom kompetenta krafter deltaga i
arbetet” (skrivelse fran Landsmalsforeningen till Litteratursillskapet
14.12.1939, étergiven i Forhandlingar 9: 56). Det dr uppenbart att FNF ville
desavouera FMK och 6verta dess samordnande roll — och statsanslaget. Lite
smaslantar blev det i varje fall: 1935 avstod FMK frén 15 000 mk till férmén
for FNF (Forhandlingar 13: 5).

I en skrivelse till SLS 10.9.1939 (avtryckt i Forhandlingar 17: 25 ff.) reka-
pitulerar Féreningen for nordisk filologi hiindelseférloppet: “Det var Fore-
ningens nuvarande ordférande [T.E.Karsten], som redan 1927 vickte for-
slaget till skapandet av en sammanslutning av de for frigan intresserade
samfunden och som ddrmed lade grundstenen till en statsunderstodd svensk
dialektforskning i Finland. Folkmalskommissionen blev ett centralorgan for
denna forskning. De forskare, som sedermera, ar 1932, sammansléto sig i
Foreningen for nordisk filologi, hade emellertid redan efter den forsta fem-
rsperioden av denna kommissions verksamhet funnit, att dess ursprungliga
organisation var foga ldmplig att lyckligt genomfora det av kommissionen
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uppgjorda och av regeringen godkénda programmet”. Ytterligare argument
citeras nedan, s. 157.

I spetsen for utbrytarna stod alltsd T.E. Karsten. Kring honom samlades
Viin6 Solstrand, Hugo Bergroth, K.J. Hagfors, V.E.V. Wessman och Ivar
Westman. Yngre forskare som efter hand anslét sig till falangen var bl.a.
Eskil Hummelstedt, Bror Akerblom, och Bérje Mértenson. De mest fram-
tridande representanterna for antagonisterna inom FMK var Arnold Nord-
ling (trots allt en av FNF:s stiftande medlemmar) och Erik Lagus (tidigare
sekreterare i den med FNF allierade Landsmalsfoéreningen).

I samband med att Féreningen for nordisk filologi bildades bestémde sig
ocksd Landsmélsforeningen 22.11.1932 for att “definitivt uppséiga sam-
arbetet” med FMK (Forhandlingar 9: 54). Beslutet var naturligt eftersom
kérntruppen i den nygrundade foreningen bestod av gamla landsmaélare,
alltsd Karsten och hans meningsfrinder. Ocksd Landsmaélsféreningen me-
nade att FMK inte lingre fungerade till beldtenhet; personbytena hade lett
till brist pd nodvéndig sprakvetenskaplig kompetens inom kommittén, varfor
Landsmalsféreningens representant hade blivit 6verlupen med uppgifter.

Landsmalsféreningen hade didrfor “efter moget 6vervigande” beslutat se
sig om efter “ett annat effektivare organ”. Den fann, helt naturligt, sitt organ
i ”den ur dess mitt framgangna *Foéreningen fér nordisk filologi’” (skrivelse
till SLS 14.12.1932, atergiven i Forhandlingar 9: 56). De tvad sammanslut-
ningarna holl i fortsdttningen sina moten gemensamt. T.E. Karsten var ord-
forande i bada foreningarna, och ocksd annars handlade det till stor del om
samma personer.’

Som det har framgétt foddes Foreningen for nordisk filologi ur en rad kon-
flikter inom den datida finlandssvenska dialekt- och folklivsforskningen, i
vilka T.E. Karsten i olika egenskaper hade spelat en huvudroll: Litteratur-
sillskapets sprakvetenskapliga kommitté, Landsmalsféreningen och Folk-
malskommissionen. Fler konflikter skulle det bli, med Karsten och hans
elever och meningsfrinder inom FNF som huvudaktorer.

Foreningen for nordisk filologi lyckades inte eliminera Folkméls-
kommissionen. FMK och SLS ansag 1936 att de sjédlva i detta nu &dro de

® Den sista stora hiindelsen i Landsmélsforeningens tillvaro var 60-arsjubileet som firades
i Helsingfors universitets solennitetssal 26.3.1934. Karsten holl hélsningstalet “och
Sveriges och Norges hédrvarande ministrar samt universitetets rektor och prorektor, talrika
andra universitetslirare och en stor allménhet behedrade festen med sin nérvaro”.
Jubileet hogtidlighdlls ytterligare med en festbankett pd Svenska klubben med ett 50-tal
nérvarande dldre och yngre féreningsmedlemmar och med K.J. Hagfors som festtalare.
(Karsten 1934: 147-151).
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mest auktoritativa institutioner &t vilka statsmedlens i friga fortsatta an-
vindning kan anfortros” (skrivelse till undervisningsministeriet 21.2.1936,
atergiven i Forhandlingar 12: 133).

FMK overlevde alltsa angreppen, men FNF forholl sig konsekvent avvi-
sande till kommissionens inviter till att dteruppta samarbetet. Fran och med
1933 omtalas det i FMK:s drsberittelser att FNF och Landsmalsféreningen
inte hade utsett ndgon representant i kommissionen, trots att de hade in-
bjudits att medverka. Efter ett par ar uttridde de tva foreningarna ocksa for-
mellt ur FMK: ”Vid utgéngen av 1935 besloto Foreningen for nordisk filo-
logi samt Svenska Landsmaélsforeningen genom sin styrelse, bada ledda av
prof. T. E. Karsten, att uttrdda ur Kommissionen, utan att nadgondera fore-
ningen hértill anforde nagot skil” (Forhandlingar 13: 4). Ocksd Karsten
sjdlv avholl sig fran ndgot som helst samarbete med FMK, dir han egent-
ligen var sjélvskriven medlem i sin egenskap av innehavare av professuren i
nordisk filologi vid Helsingfors universitet. FMK hoppades énda in det sista
att konflikten skulle kunna 16sas. Konstaterandet att “det stdr dessa fore-
ningar och professorn i nordisk filologi vid Helsingfors Universitet &ppet att
ndr som helst aterintrdda i Kommissionen” (Férhandlingar 14: 3) ater-
kommer i litet varierande form i manga &r i FMK:s arsberittelser. 1945
ndmns de tvd foreningarna en sista gang: ”Svenska landsmélsféreningen i
Helsingfors och Foreningen for nordisk filologi, vilka dro berittigade att
utse representanter i Kommissionen, ha ej utsett nadgon” (FMK:s arsbe-
réittelse for 1944, 10.1.1945).

Karsten var flerdubbelt sjidlvskriven medlem av FMK, men han deltog
alltsa inte i kommissionens arbete. Hans strategiska position innebar att han
i praktiken hade tre representantskap i sin hand: FNF:s, Landsméls-
foreningens och Helsingfors universitets.

Karsten ldimnade sin professur 1937, men hans eftertrddare Arnold Nord-
ling (utndmnd i juni 1939) intrddde i FMK som representant for Helsingfors
universitet forst 16.12.1941.

Den FNF nirstdende Landsmélsforeningen fick sméningom till stdnd ett
mindre spédnt forhdllande till Litteratursillskapet. Landsmalaren Hugo
Bergroths avgang som SLS:s representant i FMK (Forhandlingar 9: 38)
medforde bara en kortvarig storning i relationerna mellan Litteratur-
sdllskapet och Landsmaélsforeningen. Det “definitiva” uppsigandet av sam-
arbetet med FMK blev ocksa relativt kortvarigt.

Trots alla konflikter var FMK flitigt verksam bade pa 1930-talet och
under de féljande decennierna. Efter hand avtecknade sig det ursprungliga
malet allt tydligare: den stora ordboken dver de finlandssvenska dialekterna.
Arbetet pad ordboken inleddes pd 1940-talet och fortgick i decennier.
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Kommissionen forlorade sin praktiska betydelse forst 1976 da den i likhet
med den finska systerorganisationen Sanakirjasddtid uppgick i den ny-
grundade Forskningscentralen for de inhemska sprdken. Vid samma tid ut-
kom f6rsta héftet av den ordbok som FMK s& linge hade arbetat med, Ord-
bok 6ver Finlands svenska folkmél, men nu med Forskningscentralen som
utgivare.

Relationerna mellan FNF och Litteraturséllskapet var korrekta men svala.
En oppen konflikt uppstod 1937 d& Ivar Westman, medlem av savil FNF:s
styrelse som Sprakvetenskapliga kommittén, i en temperamentsfull skrivelse
till Litteraturséllskapet 16.10.1937 protesterade mot att SLS hade beslutat att
inrédtta ett ”dialektologiskt-etnologiskt institut”, dvs. det som skulle bli Folk-
kultursarkivet. Trots att Westman alltsd var medlem av SVK hade han inte
kallats till de avgérande métena eller informerats om planerna, vilket kan
formodas ha berott pa hans néra relation till FNF. Han uppfattade det plane-
rade institutet” som ett “kampmedel i striden att forinta den livliga och
framatsyftande sprak- och dialektforskning som prof. T. E. Karsten, nu eme-
ritus, &stadkommit”. Han menade att SLS ville hindra utgivningen av Folk-
malsstudier och “berdva prof. Karstens elever de smé statsbidrag, som de ...
kunnat hoppas pa - - - Man vill helt enkelt nu hindra unga forskare, som ut-
gatt ur Karstens skola, att komma fram med sina forskningsresultat - - - man
vill berdva de aktiva dialekt- och sprakforskarna deras andel i statsanslaget”.
(Forhandlingar 14: 65 ff.). Intermezzot upptar 17 sidor av SLS:s For-
handlingar 14 fran 27.1.1938).

Litteratursillskapet forsokte mékla fred mellan de olika ldgren inom
etnologi och dialektologi, vdl delvis mot bakgrunden av det nyskapade
“institutet”, alltsd Folkkultursarkivet som inrdttades 1.1.1937. Den 16 de-
cember 1937 beslutade SLS tillsétta “en tremannanimnd med uppgift att
undersdka mojligheten for samordning av de inom den nordiska etnologien
och den svenska sprakforskningen verksamma arbetskrafterna” (For-
handlingar 15: 42). Representanter for SLS och FNF méttes till en dverlidgg-
ning 25.10.1938 for att forsoka “astadkomma ett samarbete mellan a ena
sidan Séllskapet och Folkmélskommissionen, & andra sidan den grupp av
filologer, som med professor T. E. Karsten som ledare sedan nagra ar till-
baka arbetar utan kontakt med de nidmnda institutionerna”. Handlingarna
konstaterar att “’konferensens yttre forlopp var mycket tillfredsstédllande”.
Mindre tillfredsstillande var vil forslaget fran Karstens “och hans kamraters
sida att Folkmalskommissionen skulle upplosas”. SLS var trots allt opti-
mistiskt efter att i efterhand ha diskuterat med Karsten; man ansag att “ut-
sikter for ett samgéende numera tyckas foreligga” (Férhandlingar 15: 44 {f.).

Relationerna verkar alltsa ha forbéttrats, varfor SLS i en skrivelse till FNF
den 2.2.1939 uppmanar foreningen att aterintrida i FMK och inte lédngre
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konkurrera om statsanslaget. Kompensationen skulle vara att SLS bekostade
tryckningen av Folkmalsstudier.

I sitt svar till SLS 10.9.1939 fortsitter FNF (Karsten, Westman, Sol-
strand) &ndé angreppen pd FMK: ”De allra flesta dro icke fackforskare inom
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omrddet”, ”planldshet i programmets utférande”, ”vetenskapligt virdelosa
eller tvivelaktiga samlingar”, ”godtyckligt valda uppgifter”, “sloseri med
statsmedel och arbetskraft” och "mycket ensidiga program” dr nagra av be-
skyllningarna. FNF var forstds d4nda villig att ta emot tryckningsbidrag fran
SLS. (Forhandlingar 17: 25 ff.).

SLS vidarebefordrade FNF:s synpunkter till FMK, som avvisade péstéen-
dena men for Gvrigt inte ville blanda sig i de tva parternas agerande (skri-
velse frdn FMK till SLS 14.5.1940, atergiven i Forhandlingar 17: 27 ff.).
FMK:s handlingar fran de foljande decennierna innehéller inte nagra lik-
nande utfall; det utdragna “riktiga” kriget kom emellan, och Karsten och
Solstrand avled.

FNF protesterade ocksd mot FMK:s omlédggning av insamlings-
verksamheten: i stillet for att sinda ut korttidssstipendiater skulle FMK
(med Sanakirjaséitio som forebild) anstélla personer som under en tredrs-
period skulle vistas pd en och samma ort och kontinuerligt goéra upp-
teckningar (Forhandlingar 17: 27). Trots protesterna genomférdes pro-
grammet, vilket eftervirlden kan vara tacksam for. Resultatet av verksam-
heten, FMK:s sé kallade storsamlingar med ett mangsidigt ordférrad och ett
rikt frasmaterial, 4r en stomme for Ordbok 6ver Finlands svenska folkmal.

Foreningen for nordisk filologi har haft sina uppgéngs- och nedgéings-
perioder, men den har §verlevt som sjélvstindig organisation, ocksd om den
avtynande verksamheten — mer hérom senare — efter de forsta entusiastiska
aren inte badade gott.

T.E. Karsten

Motorn i flera finlandssvenska dialektologiska foretag, inte minst i Fore-
ningen for nordisk filologi, under decennierna efter sekelskiftet var alltsa i
hogsta grad Torsten Evert Karsten. Omdémena om hans person skiftar be-
roende pd om de har fillts av personer i det ena eller andra ldgret.

Den unge Bror Akerblom (sedermera gymnasielektor i Sverige och med
tiden professor i Jyviskyld) betecknar i sin minnesruna (FmS 9: 2-8)
Karsten som en frejdig, oforskrdckt kdmpe i frimsta linjen” och som ett
foredome sa gott som nagot for en dadkraftig ungdom”. Andra nidmner
Karstens livliga temperament och rastlgshet, eller betecknar honom kort och
gott som “en problematisk person” (Forskning och vitterhet II: 238). SLS-
historiografen Torsten Steinby konstaterar foljande: “Karstens fantasi var
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rik, hans hég nationell, hans uppfattning orubblig” (Forskning och vitterhet
I: 193). Eniga dr hidvdatecknarna #nda ritt allmint om hans betydelse for
dialektforskningen; han hade ryckt upp den svenska dialektforskningen i
detta land ur dess mer #n tjuguariga dvala” (Ivar Westman i Forhandlingar:
14: 67). Bengt Loman, ordférande fér FNF under en senare epok, talar om
Karsten som en “djérvt idérik och rastldst verksam forskare med férméga att
samla, entusiasmera och leda en stor skara héingivna lirjungar” (FmS 31:
12). Det hidr med “en stor skara” &r antagligen vésentligt. Karsten var en
karismatisk person och en ledargestalt.

Folkmalsstudier

En av FNF:s uppgifter var att samla in ett méngsidigt material rérande de
finlandssvenska dialekterna, och att bearbeta och publicera materialet.
Redan i samband med att foreningen grundades konstaterade stiftarna att
den finlandssvenska dialektforskningen saknade ett egentligt organ. De fin-
landssvenska dialektologerna hade tidigare i stort sett varit hdnvisade till
”Svenska landsmél”, vilket FNF sdg som ett provisorium. De rddande
“valutaférhallandena” hade ytterligare forsémrat mojligheterna till informa-
tionsutbyte dialektologerna emellan. FNF konstaterade att dialektforsk-
ningen (alltsd FMK) hade atnjutit statsstod i sex ars tid utan att publicera sig.
Nu var det dérfor dags for ett till fortsatt arbete eggande, samlande och
sammanhéllande fackorgan”. De hir bedémningarna aterfinns pa omslaget
till det forsta numret av tidskriften Folkmalsstudier — som alltsa skulle bli
det “fackorgan” som vara dialektologer sa lange hade saknat.

Tidskriftens namn dr foga samstdémmigt med FNF:s enligt stadgarna pri-
miéra syfte; inte heller passar det ihop med det som verkligen publicerades i
de forsta argangarna. Redaktionen var uppenbarligen medveten om diskre-
pansen, for redan i det férsta numret forklarades det att man skulle publicera
inte bara “egentliga dialektundersokningar” utan dven “undersokningar av
vara ortnamn samt av de sprékliga berdringarna mellan svenskar och
finnar”; ocksd sddana menades ndmligen vara “dgnade att sprida ljus dver
vara svenska folkmals éldre skeden” (FmS 1/1933, omslaget).

Tidskriften blev vilvilligt mottagen. Pa omslaget till FmS 3/1935 citeras
nagra positiva omdomen om tidskriftens tva forsta nummer (och om dess
redaktor), bl.a. detta:

Dass da auch die finnlandschwedische Mundartenkunde durch
eine sichtbare Neugriindung ihre Lebenskraft bekundet, ist nur zu
begriissen und ist gewiss geeignet, der Forschung neue Antriebe




162 Peter Slotte

zu geben (H. F. Rosenfeld i Neuphilologische Mitteilungen 1—
2/1934).

Van kun arbeid op taalkundig gebied kon men uiteraard zich niet
zoo gemakkelijk op de hoogte stellen. Daarom is het nicuwe
tijdschrift een belangrijke aanvinst (Neuphilologicus 1934).

Il faut souhaiter aux Folkmdlsstudier le succés que ce périodique
mérite. La qualité des premiers articles publiés et le nom de M.
Karsten sont un siir garant du réle qu’il peut jouer pour donner
une impulsion nouvelle aux études de dialectologie (Férdinand
Mossé, Revue Germanique, 1935).

Protokollen fran FNF:s forsta decennier dr forsvunna, och aktdrerna finns
inte lingre ibland oss, men vi kan ana oss till att manga och langa dis-
kussioner har foregatt de smatt vingliga linjedragningarna — och till Karstens
handfasta ledning av féreningen och dess tidskrift.

Karsten blev tidskriftens forsta redaktér. De inledande &rgéngarna visar
att hans aktuella personliga intressen i hog grad bestimde innehéllet. Det
forsta numret (1933) inleds med en artikel om bakgrunden till FNF och
FmS. Sedan foljer en postum dialektmonografi av en av de gamla lands-
médlarna, Johannes Klockars, varefter Karsten inleder sin linga rad av
lanordsstudier, med uppsatsen ”Svenskt och finskt i Finland”, dér han framst
diskuterar ortnamnens vittnesbord.

Huvuddelen av det foljande numret (1934) utgors av Karstens lanords-
studie ”Beréringen mellan svenskt och finskt folksprak i Finland med sir-
skild hansyn till Osterbotten”. Bland numrets “smirre meddelanden” éter-
finns bl.a. Landsmalsforeningens 60-arshistorik och Karstens hélsningstal
vid jubileet som hade firats i mars 1934, I samband med jubileet h6ll FNF
sitt &rsmote, varvid den forne landsmalaren, ddvarande landshévdingen Lars
Wilh. Fagerlund utsdgs till FNF:s forste hedersmedlem. Karstens lanords-
studier fortsétter i nr 4/1936 och 5/1937, och postumt i nr 9/1943 och
10/1943.

Karsten avled 1942, varefter Ivar Westman overtog ordférandeskapet.
Utgivningen av FmS handhades av V.E.V. Wessman, som redan pa 1930-
talet ofta hade framtritt i tidskriften. 1940- och 1950-talens FmS domineras
av huvudredaktdren Wessman. Hans 473 sidor ldnga beskrivning av de ny-
ldndska folkmdlen utgér huvuddelen av innehallet i numren 11-14 (1945—
50). Dérefter gav han i numren 15-16 kompletteringar till Vendells dialekt-
ordbok. Innan han avled 1958 hann han med ytterligare en komplettering:
360 sidor (i dubbelnumret 17-18) om finska lanord, avsedda som ett tilligg
till Ralf Saxéns lanordsundersokning fran sekelskiftet. Vid sin dod efter-
limnade han ett antal manuskript avsedda att ingd i FmS, bland annat ytter-
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ligare 1&nordsstudier. Ett av manuskripten har sedermera inforts i nummer
35/1994.

Utgivningen av FmS 16pte bra under de forsta decennierna: pa 1930-talet
utkom i stort sett ett nummer per ar; under 1940-talet utgavs sex nummer.
1950-talet var lamare: bara tre nummer. Under 1960-talet blev det inte mer
dn tva. Dérefter accelererade utgivningen: sex nummer under vart och ett av
arhundradets tre sista decennier.

Wessman var huvudredaktor 1943-1956 da atta nummer utkom — med
honom sjdlv som fradmsta bidragsgivare. Efter hans dod 1958 blev det ett
langt uppehall i utgivningen; forst 1965 bérjade FmS utkomma pé nytt, med
en ny redaktér och med ett innehall som i hég grad avvek fran tidskriftens
tidigare linje. Eskil Hummelstedt, som hade varit aktiv i FNF redan pa 1930-
talet, hade patagit sig uppgiften att fungera som foreningens ordférande och
som tidskriftens huvudredaktor.

Uppehallet i utgivningen berodde delvis pé forvecklingarna kring de Jons
Budde-studier som béde Olav Ahlbéck och Hummelstedt hade inldimnat som
specimination for professuren vid Helsingfors universitet 1949. Ahlbécks
undersokning trycktes i Litteraturséllskapets serie ”Studier i nordisk filo-
logi” 1952. Hummelstedts manuskript var aktuellt for FmS &nnu 1959, da
han utnimndes till professor vid Abo Akademi. Det 1ag linge uppsatt for
tryckning, och var enligt FNF:s &rsberittelse for 1961 avsett att publiceras i
FmS 1962 — ett nummer som inte blev av. Trycksatsen forstordes senare vid
en utrensning pé tryckeriet. Hummmelstedts arbete blev alltsd tyvérr inte
publicerat.”

I mitten av 1970-talet inleddes en ny epok i FNF:s och FmS:s historia,
men innan vi gar in i detta nutidsskede skall vi kasta &nnu en blick i
backspegeln.

Karstens och Wessmans FmS préglades i hog grad av huvudredaktérernas
intressen — ocksd om tidskriften beredde plats fo6r bidrag av andra slag.
Under Hummelstedts tio &r l&nga redaktorskap tycks FmS ha varit mera
nyckfullt hopkommen. Man tryckte det som erbjods och som man fick
bidrag for, i stor utstrickning akademiska avhandlingar och konferens-
rapporter. Utgivningstakten var tidvis imponerande; fyra nummer har 1973
som tryck- eller utgivningsar.

Redan under sin forsta tid hade FmS publicerat doktorsavhandlingar som
hade tillkommit i kretsen kring foreningen: Ivar Westman (3/1935), Eskil

* Korrekturnot. Hummelstedts manuskript har sedemera aterfunnits. Det utgavs i augusti
2004 av Christer Laurén och Kristina Nikula: Eskil Hummelstedt, Jons Buddes hirkomst.
Om osterbottnisk dialekt fran 1400-talet. Skrifter utgivna av Svensk-Osterbottniska
samfundet r.f. nr 68. Vasa 2004.
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Hummelstedt (6/1939) och Bror Akerblom (8/1940). Dessutom trycktes
speciminationsarbeten, av Westman (7/1940) och Akerblom (11/1945,
13/1948, 14/1950). Under Hummelstedts tid publicerades doktors-
avhandlingar av personer utan den traditionella anknytningen till féreningen:
Bertel Fortelius (20/1960), Christer Laurén (21/1973; speciminationsarbete
24/1973), Ritva Valtavuo-Pfeifer (25/1975).

FNF':s omstart

Vad sjdlva Foreningen for nordisk filologi betriffar kan man alltsa konsta-
tera att Karsten var ordforande fram till sin dod 1942. Dérefter Gvertog
skolmannen och ortnamnsforskaren Ivar Westman posten. 1961 overgick
den till Eskil Hummelstedt som handhade den under de kritiska aren fram
till mitten av 1970-talet. Under stérsta delen av 1960-talet var styrelsens
sammansittning of6rindrad; Hummelstedt (ordforande), Westman (vice
ordforande), Borje Martenson (sekreterare och skattmistare), Ake
Groundstroem (medlem), Nils Groundstroem (medlem), Rolf Holmberg
(medlem). Foreningen tycks ha varit timligen overksam; i arsberittelsen for
1966 konstaterades det att dess “huvudsakliga uppgift dr utgivandet av
Folkmalsstudier”. 1967 fick man inget tryckningsbidrag, varfor ”verksam-
heten inskrénktes till planeringen av en kommande volym”. Det blev sma-
ningom ett och annat nummer, med mycket vixlande innehéll. Tidskriftens
inriktning diskuterades pé drsmétet 1971, dér man slog fast att “Folkmaéls-
studier ocksé i fortsédttningen i forsta hand var avsedd att vara ett forum for
dialekt- och ortnamnsstudier.”

Under slutet av 1960-talet holls inga drsmoten dverhuvudtaget. Trots att
bdde Westman och Martenson hade avlidit 1968 fylldes vakanserna inte.
28.10.1971 tog man sig samman och avverkade fyra &rsméten vid ett och
samma tillfille, och féryngrade styrelsen; Carl-Eric Thors blev vice ord-
férande, Per Henrik Solstrand sekreterare och skattmistare, Ake Granlund,
Lars Huldén och Kurt Zilliacus styrelsemedlemmar.

Ett nytt skede i foreningens historia intrddde 1977. Vid denna tid hade
Bengt Loman eftertriitt Hummelstedt som professor vid Abo Akademi och
ocksa fatt 6gonen pa den foga aktiva féreningen och dess tidskrift och insett
att de kunde tjéna syften som 14g honom om hjértat.

Pa arsmotet 9.2.1977 (det forsta sedan 1973) valdes Bengt Loman en-
hélligt till ny ordférande for foreningen, och styrelsen kompletterades med
yngre krafter. Vid ett féreningsmote samma host diskuterades den framtida
verksamheten utgdende fran ett PM sammanstillt av Loman. Motes-
deltagarna ansdg att foreningen borde utvidga verksamheten och gora
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mycket mer &n bara ge ut FmS. Ocksa tidskriften behdvde en fastare linje.
P4 ett foreningsméte 17.10.1977 preciserades onskemalen: “Tidskriften pla-
neras utgivas med storre periodicitet. Innehallet skall omfatta ’talsprak i
vidaste bemirkelse’, alltsd inte bara folkmal utan ocksa talat hdgsprdk och
t.ex. skillnader talat sprak — skrivet sprak. Tidskriften kommer att prioritera
sddana uppsatser och undersdkningar som kan tiinkas vara av intresse for
finlandssvensk forskning”. Allmént taget innebar det historiska arsmétet
1977 en 6ppning utit, med medlemsvirvning, aktivt indrivande av artiklar
for FmS och en modernisering ocksé av tidskriftens utstyrsel’, arrangerande
av sammankomster av mera allmént intresse.

Ocksa foreningens stadgar befanns vara i behov av en férnyelse; ett
forslag till nya stadgar utarbetades och godkéndes sedan av arsméotet 1981,

Foreningen planerade inte bara for framtiden utan blickade ocksa bakét.
Den 13 november 1977 firades 50-arsjubileet med blomsteruppvaktning vid
Freudenthals och Karstens gravar, festsammantrdde pad Helsingfors univer-
sitet med tal av Mirja Saari och Eskil Hummelstedt och festféredrag om
A.O.Freudenthal av Bengt Loman. P4 kvillen samlades man till festsupé pa
restaurang Adlon, dir Lars Huldén framforde en for jubileet forfattad fest-
dikt. Lomans foredrag och Huldéns dikt har publicerats i FmS 29: 9-39.

FNF:s styrelse, Folkmalsstudier

Bengt Loman var sjélvskriven ordférande for FNF tills det visade sig att han
som svensk medborgare inte kunde leda en finlindsk forening. Han avlostes
av Erik Andersson (1980-81), Mirja Saari (1982-85) och Peter Slotte
(1986-87). Sedermera har Erik Andersson, Ann-Marie Ivars, Marketta
Sundman, Pirkko Lilius och Jan Lindstrom handhaft ordférandeskapet. De
forhallandevis tita ordférandeskiftena beror inte pd motsédttningar inom
foreningen; snarast ér de att se som vittnesbord om att FNF lever och férmar
fornya sig.

Ocksa inom den dvriga styrelsen var omséttningen livlig under aren efter
panyttfodelsen 1977. De forsta aren satt bl.a. Ake Granlund, Per Henrik Sol-
strand, Carl-Eric Thors och Kurt Zilliacus kvar, forskare som hade varit
medlemmar av styrelsen redan under den Hummelstedtska eran. Kring 1980
skedde successivt ett generationsskifte; nordister kom och gick — och ater-

" Bokkonstnéren Kiki Maconi gjorde tvé alternativa omslag for Folkmélsstudier. Hennes
forslag i treférgstryck (med textraderna i omvixlande tegelrétt och svart pa beige botten)
har dnnu inte férverkligats.
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kom. Hir fortecknas styrelsemedlemmarna frdn och med panyttfodelsen och
fram till 70-&rsjubileet.

Erik Andersson (sekr. 1979, ordf. 1980, -81, -88; vice ordf. 1982, -86,
-96-99), Kaj Borg (sekr. -95), Maria Fremer (skattm. 2000-), Ake Granlund
(medl. 1977-78), Saara Haapamiki (vice ordf. 2000-), Gunilla Harling-
Kranck (skattm. 1986—88, medl. 2001-), Ann-Marie Ivars (vice ordf. 1988,
ordf. 1989-92), Hanna Lehti-Eklund (medl. 1988, sekr. 1989-92), Pirkko
Lilius (skattm. 1989-91, ordf. 1996-99), Camilla Lindholm (sekr. 1998-),
Jan Lindstrom (skattm. 1998-99, ordf. 2000-), Bengt Loman (ordf. 1977-
79, medl. 1989-90, vice ordf. 1991-92), Anne-Marie Londen (vice ordf.
1993-95), Leif Nyholm (sekr. 1986), Ulla Pedersen (skattm. 1995-97),
Inga-Britt Persson (medl. 1987), Mirja Saari (vice ordf. 1979, -81, medl.
-80, ordf. 1982-85), Caroline Sandstrém (sekr. 1996-97), Beatrice Silén
(skattm. 1992-94), Peter Slotte (sekr. 1977,-78, -80, -81, skattm. 197980,
vice ordf. 1984, -85, medl. 1982, -83, 1992-2000, ordf. 1986-87), Helena
Solstrand (-Pipping) (sekr. 1982-85, -87), Per Henrik Solstrand (skattm.
1977, -78), Eivor Sommardahl (vice ordf. 1989, -90, medl. -91), Marketta
Sundman (medl. 1984-86, vice ordf. -83, -87, sekr. -88, ordf. 1993-95),
Carl-Eric Thors (vice ordf. 1977, -78, medl. 1979-81), Sonja Vidjeskog
(sekr. 1993-94), Kurt Zilliacus (medl. 1977-79, -81, vice ordf. -80), Ulla
Adahl-Sundgren (skattm. 1981-85).

Flera av véra framtrddande nordister har som synes gjort sin “varnplikt”
inom FNF. Det 6kande kvinnliga inslaget aterspeglar fordndringarna i
forskarsamfundet. Under sina forsta 25 ar var foreningen fast férankrad i
Helsingfors, och speciellt vid Helsingfors universitet men dérefter har ocksa
Abo (forst Abo Akademi, senare ocksd Abo universitet) enligt en oskriven
overenskommelse sedan 1977 varit representerat i styrelsen. Efter panytt-
fodelsen med Bengt Loman hade foreningen linge sin bas i Abo, vad
betréffar sdvil nyckelposterna inom styrelsen som redaktionen for FmsS.

Fornyelsen av féreningen under 1970-talet ledde inte till nagra konflikter
mellan de tidigare styrelsemedlemmarna och Bengt Loman och kretsen
kring honom. Ocksa den ende kvarvarande veteranen frén foreningens forsta
decennium, Eskil Hummelstedt, professor vid Abo Akademi 1959-73, del-
tog med intresse i den férnyade och foryngrade foreningens aktiviteter. Pa
sin attioarsdag 1986 kallades han till hedersledamot av foreningen. FmS
31/1987 tilldgnades minnet av Hummelstedt, som hade avlidit 29.7.1986.

Foreningens tidskrift Folkmalsstudier har genom aren varit ett centralt
inslag i FNF:s verksambhet, tidvis det enda. Karsten var huvudredaktér fram
till sin dod (numren 1-8, 1933-40). Dérefter blev det V.E.V. Wessmans tur,
med bitrdde av Eskil Hummelstedt, Ivar Westman (9-16; 1943—-54) och
Einar Strandberg (17-18; 1956). Hummelstedt och ett utvidgat redak-
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tionsrad svarade for numren 19-25; 1965-75). Efter férnyelsen av FNF tog
Erik Andersson och Bengt Loman over redaktdrskapet (numren 26-34;
1979-1993). Ann-Marie Ivars och Peter Slotte redigerade numren 35-39
(1994-2000), Peter Slotte och Hanna Lehti-Eklund nummer 40 (2001). I dag
dr det Gunilla Harling-Kranck och Hanna Lehti-Eklund som strivar vidare
med redigeringen — ett arbete som har blivit mer tidskrdvande efter hand
som skrivdonen har utvecklats.

I FmS 40/2001 meddelade redaktionen att bidragen till tidskriften skulle
underkastas vetenskaplig férhandsgranskning. Sa hir heter det i forfattar-
instruktionerna pé tidskriftens omslag: “Innan ett inldimnat bidrag antas for
utgivning i Folkmélsstudier méste publicering tillstyrkas av tva oberoende
fosrhandsgranskare ur tidskriftens redaktionsrad.” Det “redaktionsrad” som
sedan linge hade figurerat pa titelbladet hade dirf6rinnan ersatts av en ut-
vidgad sakkunniggrupp avsedd att kontinuerligt borga for bidragens veten-
skapliga halt. Det tidigare redaktionsrddet hade visserligen i princip samma
uppgift, men det aktiverades bara ndgon enstaka géng for att ta stillning till
sdrskilt kontroversiella bidrag.

Den revitaliserade féreningen hade ménga ambitioner. Ett mal var att bli
ett samarbetsorgan for nordisterna i Finland — inte bara for dem vid Helsing-
fors universitet och Abo Akademi. Gemensamma nordistiska arrangemang
blev dirfor ett viktigt atagande efter foreningens nystart. Arsmotet 1977
uppmanade den nya styrelsen att ordna arliga hdst- och varméten med fore-
drag for medlemmarna.

Nya aktiviteter

Den aktivering av FNF:s utétriktade verksamhet som initierades 1977 har
patagligt dndrat foreningens karaktdr. Fran att linge ha varit en néra nog
hemlig foérening dr den i dag en bland finlindska nordister allmént bekant
sammanslutning med uppskattad verksambhet.

Tidskriften sprids effektivare dn forut. Ett viktigt steg togs 1984 dé ars-
motet fattade beslut om att medlemsavgiften skulle inkludera FmS — liksom
fallet var under de forsta aren av FmS:s tillvaro. FmS skulle ocksa, i méan av
mdojlighet, bli en verklig arsbok.

En ny verksamhetsform féreslogs 1977: ”anordnandet av méten och sym-
posier”. Forslaget har haft vittgdende konsekvenser. Det forsta arrange-
manget av detta slag var ett offentligt foredrag av Erik Andersson 1977 om
”Genuskriterier i svenskan”.

Enligt ett arsmotesbeslut 1982 skulle foreningen ocksa ta initiativ till
fortbildningskurser f6r nordister. Verksamhetsformen inleddes med en kurs i
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svensk syntax, som hade utformats i samrdd mellan kursledaren Erik
Andersson och de blivande deltagarna. Kursen ordnades i Abo i januari
1984.

Den 31 oktober 1983 arrangerade foreningen sitt forsta och hittills bést
besokta seminarium, “Tvasprakiga barn i finlandssvenska skolor”, i
Stédnderhuset. I seminariet deltog ndrmare 200 personer som representerade
universitets- och skolvérlden.

Pa 1980-talet inleddes FNF:s serie av arligen aterkommande tvadagars-
symposier for forskare och ldngre hunna studerande. Symposierna arrange-
rades de forsta &ren pd Lammi biologiska station, senare pd Tvidrminne
zoologiska station. Bade finlédndska och rikssvenska forskare har medverkat
som foreldsare. Foljande evenemang kan noteras:

— Presentationer av pégaende storre forskningsprojekt jimte en general-
debatt om nordistikens inriktning och arbetsuppgifter i Finland (Lammi 4—
5.3.1983; 43 deltagare)®

— ”Forskningen i det finlandssvenska hogspraket efter Bergroth” (19—
20.10.1984, Lammi; 45 deltagare)’

?Utformningen av en brett upplagd korpusundersékning av finlands-
svenskan” (15-16.11.1985, Lammi; 24 inbjudna deltagare)'

”Finlandssvensk dialektologi” (Tvdrminne 20-21.11.1987; 25 deltagare)

”Sprédkméte i den finlandssvenska litteraturen” (Tvérminne, 11—
12.11.1988; 18 deltagare)

# Foreningen holl ocksa sitt arsméte i Lammi. P& motet beslutades att féreningen skulle ta
initiativ till fortbildningskurser for nordister. Ett cirkuldrbrev i fragan séndes 22.4.1983
till universitetsinstitutionerna for att kartligga intresset fér och behovet av gemensamma
fortbildningskurser.

° En arbetsgrupp med Mirja Saari som ordférande tillsattes for att utarbeta néirmare planer
for forskningen i finlandssvenska i enlighet med de riktlinjer som utstakades vid
symposiet. Det ndrmaste resultatet blev ett “fortséttningsseminarium” i Lammi 1985.
Redan denna arbetsgrupp diskuterade upplédggningen av en finlandssvensk sprakbank. En
annan huvudfréga var den finlandssvenska spraknormen och normernas genomslagskraft.
' Vid symposiet utsdgs en arbetsgrupp bestdende av Erik Andersson, Mikael Reuter och
Matti Rahkonen for att organisera arbetet med en finlandssvensk textkorpus. Korpusen
skulle bestd av 1 miljon ord ur finlandssvensk dagspress: “ett ganska brett svep for att fa
med ocksé féga granskade smatidningar med fler finlandismer och regional téckning”
(Erik Andersson i brev till Sprakdata i Goteborg 24.10.1986). Projektet fick
bendmningen Finlandssvensk textbank. Det hela utmynnade smaningom i Nordicas s.k.
FISC-korpus pé 2,5 miljoner 16pord. Den blev klar 1995, men befanns inom nagra ar
vara for liten. 1999 inledde Nina Martola vid Forskningscentralen arbetet med en storre
finlandssvensk korpus. Vid tiden for FNF:s 70-drsjubileum var omfinget 32 miljoner
ord. Siffrorna talar for sig sjélva. Arbetet med en dnnu storre finlandssvensk sprakbank
omfattande fler genrer pégar.
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— ”Finlandssvenskt stadssprik” (Tvdrminne 24-25.11.1989; 43 deltagare)
”Svensk spréklira for finsksprékiga” (Tvidrminne 9-10.11 1990; 38 del-
tagare)
— ”Lexikografi” (Tvérminne 18-19.11.1991; 35 deltagare)
“Finlandssvensk filologi” (Tvérminne 13-14.11.1992; 22 deltagare.
Under symposiet uppmérksammades ocksd FNF:s 60-ariga tillvaro.)
”Samtalsforskning” (Tvédrminne 12—13.11.1993; 26 deltagare)
— ”Svenska som andrasprék i Finland (Tvérminne 11-12.11.1994; 23 del-
tagare)
”Finlandssvenskt ungdomssprak” (Tvédrminne 6-7.10.1995; 34 del-
tagare).

Lammi- och Tvérminnesymposierna var ekonomiskt och administrativt
betungande, varfor foreningen vissa ar har inskrdnkt sig till mera létt-
hanterliga och malinriktade endagsarrangemang i Helsingfors (dock med ett
och annat Tvédrminneevenemang vid behov och med fler fortbildnings-
kurser):

”Nordistikens framtid” (Helsingfors 22.5.1996; 36 deltagare) med ett
uppfoljande méte i Abo 26.4.1997 (25 deltagare)

”Vetenskapligt skrivande” , doktorandkurs med Bjérn Melander (Upp-
sala) och Mats Thelander (Uppsala) som foreldsare (hosten 1997; 8 del-
tagare fran 6 olika universitet)

”Nordistiken i praktiken” (Helsingfors 24.10.1997; 105 deltagare)

»Praktisk retorik”, doktorandkurs med Ulf Ornkloo (Sveriges Radio) som
kursledare (Helsingfors 23-25.1.1998; 11 deltagare)

”Talat sprak i §versdttning och tolkning” (Helsingfors 16.10.1998)

”Sprékhistorisk forskning i dag” (Helsingfors 15.10.1999)

”Interaktion och grammatik — nya perspektiv pd spraket i bruk” till-
sammans med projektet SVESTRA (Tvéarminne 8-9.12.2000; 31 deltagare)
— Textseminarium for nordister med Margareta Svahn (Abo universitet)
som kursledare (Tammerfors 15-16.3. 2001; 15 deltagare)

— Jubileumssymposium (Helsingfors 15.3.2002; 48 deltagare)

Foéreningen hade ocksa sociala ambitioner: att ordna trevligheter fér med-
lemmarna. I juli 1981 ordnades en “sommartrdff” i Korpo skérgérd till-
sammans med anstéllda vid Forskningscentralen for de inhemska spréken.
Fem bétlag och ett dussintal av FNF:s medlemmar deltog. Féljande sommar
forlades sommartriiffen till Nagu skdrgérd, med bl.a. ett tiotal deltagande
FNF-medlemmar. 1984 ordnade féreningen en vérutflykt till foreningens
ordférande i Hauho, ocksé den utan nagra vetenskapliga aspirationer. Ett
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tjugotal medlemmar jimte familjemedlemmar var med. Litet fler var del-
tagarna i en utflykt till Ormtrésk i Sjunded en vacker majdag 1987 med
foreningens sekreterare Helena Solstrand-Pipping som virdinna.

Ocksd drsmotena har éndrat karaktir efter 1977, bl.a. till f6ljd av den
stadgedndring som godkéndes vid drsmétet 1981. Enligt de reviderade stad-
garna skall arsmotet hallas ”i antingen Helsingfors eller Abo” och det “’kan
forbindas med vetenskapligt féredrag”. Detta har i praktiken lett till att &rs-
motet alternerar mellan de tva orterna och kombineras med tvé foredrag, en
foredragshallare frén vardera — och med tilltride ocksd for andra #n fore-
ningsmedlemmar. De 6ppna arsmotena har 6kat FNF:s kontakter utdt och
haft betydelse for utvidgningen och foryngringen av medlemskaren.

Den aktiverade medlemsvérvningen inleddes 1977, da foreningen fick ta
emot ett tjugotal nya medlemmar. 1981 var medlemsantalet ca 40, 1983 steg
det till 81 och 1985 hade féreningen hela 117 medlemmar i sina rullor.
Sedan dess har antalet stabiliserats vid ca 100 medlemmar. Medlemsavgiften
har hojts till f6ljd av att Folkmalsstudier ingar.

Arsmétet 1996 fick ta stillning till ett forslag om namnbyte for fore-
ningens tidskrift. I diskussionen papekades det bl.a. att “redan grundarna av
foreningen och dess tidskrift bér rimligtvis ha insett att titeln inte &r riktigt
rittvisande” och att “hela foéreningen stringt taget borde byta namn, for
‘nordisk filologi’ &r inte féreningens huvudintresse, och var det inte ens vid
grundldggandet”. Arsmétets beslut blev att tidskriften skulle behélla sitt in-
arbetade namn eftersom “Folkmalsstudier har blivit ett slags etikett som inte
direkt utsdger ndgot om tidskriftens innehall”.

Frid och frojd

I dag existerar det inte lingre ndgra aggressioner mellan Féreningen for nor-
disk filologi och dess forutvarande konkurrenter, trots att nigra av dem finns
kvar. Bara Landsmalsféreningen har officiellt upphort. Folkméls-
kommissionen har utan nagra som helst stridigheter inforlivats med Forsk-
ningscentralen for de inhemska spréken, men FMK finns fortfarande kvar
som signum for dialektordbokens samlingar, ocksé f6r nytillkomna.

Litteratursillskapets sprdkvetenskapliga kommitté som FNF drabbade
samman med i olika omgangar pa 1930-talet har forstorats och bytt namn till
Spréakvetenskapliga ndmnden, som inte alls hyser ndgot agg till vir forening.
FNF har medlemmar placerade bade pa Forskningscentralen — alltsd pa sitt
och vis i Folkmalskommissionen — och i Sprakvetenskapliga nimnden. Och
Litteraturséllskapet sjdlvt har frikostigt bidragit till tryckningen av de se-
naste argangarna av FmS.

Foreningen for nordisk filologi 1932-2002

For egen del har jag varit med om skeendena under de decennier som har
gatt sedan FNF aterupplivades av Bengt Loman. Vid nirmare eftertanke
finner jag att jag faktiskt dr en av de fd som har medverkat i alla de aktuella
organisationerna: Foreningen for nordisk filologi, Folkmélskommissionen
och Sprékvetenskapliga kommittén — utan att det pd minsta vis har kéints
personlighetsklyvande eller konfliktfyllt.

Nu i efterhand kan jag bara beklaga att jag pa den tiden jag kom med i
arbetet inte hade forstdnd att intervjua de sista dverlevande kimparna fran
slutstriderna pd 1930-talet, Eskil Hummelstedt och Olav Ahlbick — béade
mina forutvarande chefer — om hur det egentligen gick till. Ahlbéck skulle
sdkert ha kunnat beritta atskilligt som inte stdr i ndgra motesreferat. For
Hummelstedt framstod Karsten genom aren som ett slags husgud. Hans bild
av Karsten var sikert en annan d4n FMK:s.

Men om Karsten sjélv hade varit med i dag skulle han sékert ha stillt till
med ett véldigt rabalder om mina forenklingar och 6verdrifter.
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Foreningen for nordisk filologi 1932-2002. Streiflichter aus ihrer Geschifte

Bei dem Artikel handelt es sich um eine kurz gefasste Geschichte der Vereinigung fiir
nordische Filologie (Féreningen for nordisk filologi; FNF), der Organisation, die seit
1933 die Zeitschrift Folkmalsstudier herausgibt. Die Vereinigung wurde 1932 als
Resultat von Konflikten, die damals seit einigen Jahren zwischen verschiedenen
Organisationen bestanden hatten, die die Leitung der Forschungsarbeiten an den
schwedischen Dialekten in Finnland fiir sich beanspruchten, gegriindet. Am ehesten hat

Foreningen for nordisk filologi 1932-2002 173

die FNF ihren Ursprung in der bereits 1874 gegriindeten Vereinigung Svenska
landsmélsféreningen i Helsingfors.

Eine zentrale Rolle fiir die Griindung der FNF hat T. E. Karsten (1870-1942) gespielt,
Professor fiir nordische Filologie an der Universitdt Helsinki und bekannt auch als
Germanist. Zu Karstens Zeit war die FNF sehr aktiv, befand sich aber stindig im
Konflikt mit konkurrierenden Organisationen. Die Zeit nach Karsten fiihrte allméhlich
zur Krise: die FNF wurde mehr und mehr inaktiv, und die Zeitschrift erschien nur noch
sporadisch und mit sehr gemischtem Inhalt. Dank Bengt Loman, Professor fiir
schwedische Sprache an der Abo Akademi, wurden Vereinigung und Zeitschrift jedoch
1977 wieder zu neuem Leben erweckt.

Seit 1977 ist die Arbeit der FNF in einem hoheren Mafie nach auen gerichtet, indem
z. B. Symposien und Kurse veranstaltet werden, und man ist bestrebt, als Kooperations-
organ fiir die Nordisten in Finnland zu dienen. Zudem hat die Zeitschrift Folkmalsstudier
eine klarere Linie erhalten und konzentriert sich auf Dialektologie und andere Formen
des gesprochenen Schwedisch.




